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vkup, da drevesa vsaj v 60. letu v sklep zrastejo. To
se bode pa pozneje bolj na tanko povedalo. Ako pa
kakoSno planjavo lahko zmirom opazujemo, jo pa z list-
nimi namesano 8 Silovnimi drevesi zasadimo; ozir se
mora samo na drevesa, okraj, podnebje in lego jemati,
da v prevelike stroske ne zabredemo.

(Dalje prihodnjié.)

Draginja zdaj — draginja nekdaj.

Vedkrat se slisijo med ljudmi pogovori: da zdaj so
slabe letine, de ena ali druga reé ne obrodi v obilnosti,
¢e jim toda ali pa slana nekoliko vinograde ali pa cve-
tee polje poskoduje. Kaj bi Se le rekli ti ljudjé, ako
bi bili Ziveli v onih &asih, o kterih jim hodem tukaj
nekaj povedati, da uni¢im njihove govore in jim povem
ob kratkem, kako se je takrat ljudstvu godilo. Poslu-
Sajte tedaj.

V letih 1315., 1316. in 1317. je lot jeémenovega
kruha veljal 9 vinarjev. Le v hifah vladarjev in po-
sebno bogatih rodovin so e imeli ko&dek trdega kruhka.
Lakota je bila v omenjenih 3 letih tako grozna, da po
nasvetu Skofa Bennota je ved knezov prepovedalo, da
tatjé, ki so kruh kradli, ne smejo biti kaznovani. Leta
1317. je vagan pSenice veljal ez 20 tolarjev; v Thii-
ringu pa cel6 50 tolarjev. Kruha, ki ga ima sedaj
vsaki, 8e celé berad, kruha takrat ni bilo nikjer; ljudje
s0 si brezovo skorjo mleli in med repo kuhali — pa to
je bila le jed premoZnih; drugi, bolj revni pa niso imeli
nifesa vgrizniti.

Tisué in tisué ljudi je takrat lakote pomrlo. Volov,
krav, ovac ali kake druge klavne Zivine ni bilo nikjer
videti ved in tudi kuretine je zmanjkalo; cerknjene
konje in drugo mrhovino so vzivali, 8¢ — o Bog — da
je le-ta bila! Ob Rajnu, v Pfalci, Hesenu, na Sleskem
in Poljskem niso mrlidev veé pokopavali, ampak so jih
brez gnjusobe jedli. — Tako piSejo enoglasno vsi zgo-
dovinarji. — Na Rajnu se je okoli vislic gnjedila mno-
zica gladnih ljudi, ki so obefenega brZz z vislic sneli,
ga razprtili, in se 8e poleg tega tepli in pobijali. — Iz
Erfurta so leta 1317. blizo 8000 ljudi na pokopalisce
znosili, kteri so skoraj vsi od glada umrli; in na poko-
pali§¢a so morali straZe postavljati, da Zivi niso ponodi
mrtvih izkopavali in jih poviZili. — Leta 1432. so na
Saksonskem strasne plohe &isto ves pridelek pokondale.
— V Thiiringu je v 10 vaseh vse, ljudje in Zivina,
konec vzelo.

V zadnjih letih 30letne vojske je vagan rZi veljal
po 60 tolarjev. — Leta 1694. so na Saksonskem po
hudih potresih sledile take plohe, da so si ljudje latovje
ali klasje od slame rezali, in ga po hifah sufili. —
Leta 1695. so toda in pa misi, kterih je bilo na mili-
jone, pokonéale ves pridelek. Leta 1607. je neprene-
homa deZevalo meseca avgusta in septembra, meseca
oktobra je Ze sneg padel; funt kruba je takrat veljal
18 kr. — Leta 1699. se je ob hudi dragini vdinjal
marsikter ofe radovoljno v vojake, ki je kralj Avgust
Silni nabiral v brambo Poljske krone. Leta 1719, so
prebivalei rudnatih gor na Ceskem travo, send, slamo itd.
i’edli. — V letih 1771. in 1772, ste lakota in kuga ve-
iko ljudi pomorili; Zito je na polji &isto segnjilo. V

emnici so mogli blizo 500 otrok vzeti v obéno oskrb-
stvo zato, ker so jim stariSi lakote pomrli. — V Ode-
._fa;il je vsaki dan na ulicah po veé ljudi od glada ob-
“lezalo. -

Kakogne nadloge so bile leta 1812., 1813., 1816.
in 1817. po vetem delu Evrope, to je &e dobro znano
tistim, ki pomnijo teh let.

Tako se je tedaj v teh letih ljudém godilo, in mo-
rebiti tisti uboiGeki takrat niso tako godrnjali, kakor

zdaj nekteri izmed nas zna[jo; ampak so morebiti tudi
takrat radi ve¢krat spomnili, da Bog jim je dal, in
ravno On jim tudi lahko zopet odvzeme. — Bog ne daj
ved takih letin! ,,Besed.«

Narodne stvari.
Weissenfelserji na gorenskem Kranjskem.

Kako praviéen vsaki ndrodnosti je kranjski zbor,
priéa temu so njegovi sklepi, da ne le nem§kim Koge-
varjem v ljudskih Solah pu&fa nemiki uéni jezik, tem-
veé e celo Weissenfelser-jem, kterih je le prav
majhna pe&éica.

Weissenfels, Slovenci ga imenujejo FuZine,
je fara na skrajni meji gorenskega Kranjskega proti
nemikemu Koroskemu. Vsa fara po imeniku 8kofijskem
Steje le 585 dus.

Ker ,,Novice*, kolikor je znano, de tudi so preho-
dile vse slovenske kraje in mnogo druzega sveti, ni-
koli Se niso ni¢ bolj na drobno govorile o Weissen-
felserjih, naj jim podamo mi majhno &rtico.

e nas kdo vprafa: koliko Nemcev je v tej
fari? odgovorimo mu, da ni celih 100, ki bi samo
nemski govorili, al to velja le od odraslih.

Ali je tudi Slovencev v tej fari? Prav veliko,
kajti Weissenfelserji si prav radi Zen i¥&ejo v Rate-
&ah, bliznji slovenski fari na Gorenskem.

Pogostoma se tedaj primeri, da matere, ker ne be-
sedice nemike ne znajo, poduk otr6k v kridanskem
nauku prepustijo odetom popolnoma.

Koliko faranov pa samo slovenski zna? Cel6
malo ali skor nobeden.

Ali so kterikrat v tej fari slovenske pridige,
kakor je nekdaj bila navada, da je vsako drugo ne-
deljo bila pridiga slovenska? Na to odgovorimo, da
zdaj so samo nemSke pridige.

Ali se v ljudski Soli nem&ki otroci tudi sloven-
¥¢ine udijo? — Odgovor: ne. Celé malo otrék je, da
bi znali tudi slovenski, razun onih, kterih matere so
Slovenke.

Ali nem§ki Weissenfelserji zel6 ¢islajo svoj nem-
ki jezik? — Prav zel6, kajti navzeti so navade ko-
rotanskih Nemcev, da Slovence zmirjajo z ,,windische
Tocker. Neumni Nemec povsod misli, da je kaj dru-
zega kot kdo drug, &eravno se v bistri pameti s Slo-
vencem v oble nikakor meriti ne more.

Ali bi vendar tudi radi slovensko znali? — Od-
govor: da! — pogostoma se sli§i: ,,da bi le tudi kranjski
znall“  Slovenski jezik jim je potreben, ker so v naj-

blizi dotiki s Slovenci.

Mnogovrstne novice.

* Sviloreja na KoroSkem. Da sviloreja tudi na Ko-

roikem — tako pise ,,Besed”. — ni brez dobrega vspeha,
priéa naznanilo, kterega je (starejia) druZba sviloreje
na Koroikem te dnina svetlo dala. Iz tega posnemljem,

da je &tevilo druZnikov narastlo leta 1869 do 315; ko-

konov se je pridelalo 1414 funtov, ti bi zmotani dali 200
fantov sirove svile, ktera bi okoli 5000 gld. vredna bila.
Ker v nafej bolj hladnej deZeli ¥e ni bilo kaj bolezni
pri svilodih, prihajajo Primorci inItalijani sém kokonov
za seme nakupovat, ali pa tudi semena; takega semena
se je lansko leto pridelalo, kolikor se je druzbi nazna-
nilo, 483 lotov. Murbovih dreves je nasajenih 709.794,
med temi je 10.408 starih visokih dreves; pa e veliko
ved bi se jih nasadilo, ako bi ne bili Lahi pred 8 leti
toliko slabih in izsugenih dreves v na¥o deZelo pripeljali;
vem za gospodarje, ki 8o po 50 in Se veé tgklh dreves
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nakupili, pa niso nobenega odpravili, in so potem ve-
selje zgubili murbe nasajati, ¢e§, da te drevesa niso za
naso deZelo.

% Med ,,tujct, kv na Dunagi prebivajo, je Pemcev
54,520 moxkih in 47.022 Zensk, skupaj tedaj 101.542,
po takem je skor 6. del vseh dunajskih prebivalcev
Pemcev, ki so blizo na polovico Ceho-Slovani, na po-
lovico pa so Nemeci; tudi iz Moravskega jih je veliko:
29.058 mo&kih in 28.109 Zensk, Ogrov je 19.317 mo-
8kih in 18.197 Zensk, Stajarcev 2785 moskih, 2620
Zensk, Kranjcev 990 mogkih in 591 Zensk, Koroscev
630 moskih in 591 Zensk, iz vojaske Granice 335 mo-
5kih, 183 Zensk, in §e drugih veliko. Izmed ljudi iz
'lvna5nj1ih drZzav je najve¢ Prusov: 5687 jih je, Rusov
e oll.

Jezikoslovne stvari.
Karoga.

Spisal Davorin Trstenjak.

Za mojih otrodjih let, tudi &e sedaj tu pa tam, je
v moji rojstni okolici, med Muro in Dravo bila na-
vada, da pred svati, ko so v cerkev &li k poroki, po
poroki pa na dom nevestin, je plesal mlad fant, lepo
obleden in s trakovi prepleten. V rokah je drzal za-
stavo, bandero ali pa kopje, okoli kterega je bil ovit
trak ; zato se mu je reklo banderas ali kopjas. Na
banderu je bila naslikana ,kardga‘“, to je, znamenje
vesi (vasi) ali grb, ki ga ima ta ali una ves. Tako
za kardgo imajo Biserjanci recaka ra lanci (ketini),
Ivanci bika, Sratovei §duko, Jamnidari pijavico,
VerZenci ribico itd. Ta kardga, iz testa naprav-
ljena, tudi visi nad Zeninom in nevesto v hisi pri gosto-
vanji, in zové&ina ali moZa, ki vabita goste k svatbi,
znata mnogo smesSnic povedati o veiki ,karogi.

Besede te, vsaj kolikor je meni znano, ni Se noben
slovensk leksikograf zapisal, vendar znana je tudi dru-
gim Slovanom, dasiravno Ze v prenesenem pomenu :
zastave, bandera, in sicer starosrbski korugva,
maloruski korohva, choruhov, ruski chorugvs,
poljski choragiew, gorenjeluZi¢ki Ze zelé popacdeno:
khorhoj, starobolgarski xop®rer, horongy, latvijski
kardgs, vexillum, sceptrum, agmen. Nas visokoudeni
Miklo&i¢ je to besedo postavil med tujke; al ni je znal
nobenemu tujemu jeziku primeriti, temué samo opazuje
»Ein rithselhaftes Wort.

Dasiravno nahajam v stari nem&¢ini sorodno be-
sedo, ne bi vendar trdil, da si jo je Slovan od Nemca
bil izposodil. |

Nemska beseda, ktera nam pojasnuje slovansko,
je: hereo. Ta beseda v Heliandu (126, 7.) pomeni
znamenje, grb, simbol plemena®), in na dru-
gem mestu (Coedmon, 3699.) se heri enadi z besedo
cumbol:

thi hie for cumble on cnedvum saeton
onhnigon to thim herige haedhne thedde.
novonemski :

da sie vor dem Kumbal an Knien sassen,

neigten sich vor dem heri die heidnischen Leute.

Ker kumbal po Grimmu (Andreas und Elene,
str. 92.) pomeni: vexillum, agmen, tedaj heri: zna-
menje, grb v banderu, kterega je rabilo bojno
pleme; iz heri more se tolmaditi staronemski chario-

*) Doti¢ne vrstice se glasijo: ,hierusalem thar ,jindeono uuas,
hereo endi handmahal endi hobidstedi“; mnovonemiki: ,,In Jerusa-
lem der Hauptstadt war der Juden Hereo und Handmahal. Hand-

mahal — Handgemal je bilo znamenje, po kterem je ¢lovek svojo
lastinsko pravico in svoj rod izprideval; mahal —— novonemski :
mahl = zeichen, primeri: Denkmahl. Pis.
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walda, novonemiki: her6ld, to je, bojak, kteri
heri, hereo v rokah nosi pomirje oznanovaje ; dalje:
heraldik, to je, znanost v simbolih boZanstev in
grbov, znamenj, ktera je nosilo to ali uno pleme v za-
stavi svojl. |

Da je karoga, korugva, karbgs slovenskega
vira, to priduje ,prolatio vocalis‘; ker staronemski h
je v slovaniéini k. Ako v starobolg. in v ruféini na-
hajamo ¢h (X), nas to ne sme motiti, kajti ta ¢ch, X
je nastal iz prvotnega kh; ta glasnik pa e v gorenje-
luZiskem nareéji najdemo na priliko: khribjet, slov.
hrbet. Latvijski karogs tudi govori za to, da ta
beseda je obce blago nem&é&ini in sloven&éini. Ker
onga, 0ga, ogva, uhov, ugvs, agiew so sufiksi,
tedaj je deblo te besede: kor, kur, in v starosloven-
8€ini imamo: EOypuIb, kuril’, zvmoc, Bild, Figur,
Zeichen, KOYPBIbED, oyjue, kurelok, sixor, imago. ¥)
Korenika je brez dvombe: kar, kur — sansk. ¢ar,
scindere. *¥)

Kakor se je iz nemikega heri, heres, insigne,
izobrazil pomen: harjis, heri, novonemiki heer,
agmen, exercitus, tako tudi iz: kardga, korugva,
horongy, vexillum, sceptrum, zastava, bandero, po-
men: agmen, Kriegsschaar, vojna truma. Vojno ban-
dero se je pri nekdanjih polabskih Slovanih velelo:
stavnica, stanica, jugoslov. zastava, kjer vojaci
so se zbirali okoli zastavljenega znamenja, ktero je
bilo namalano v bandero, in je bilo ali simbol boZan-
stva ali pa rodbinskega grba, zato kardga v pomenu
veski grb. Ulrich Lichtensteinski, kteri rabi v svojih
spisih veé slovenskih besed, postavimo: plaitigen —
pletige, spleteno obladilo, suknie —=suknja, ime-
nuje bandera z razliénimi grbi: carrochs, carra-
sche —karohe, karo&e, — in to je nov dokaz, da
so Nemci, ko so si osvojili Stirsko in Slovence ponem-
Cevali, to besedo od prvih stanovnikov Slovencev
sprejeli, saj sufiks oh in o0& nista nem8ka, al rabi ju
slovenséina. Tudi bi se po glasniskih postavah moralo
pisati: harochs, ne pa: carrochs = karog, ka-
roh, ker v stari nems¢ini zmirom najdemo: hereo,
heri, cel6 v osebnih imenih: Eburachar, Wolfa-
char, Alpheri, to je, moZ, kterega plemenski grb
bil je: meresec, volk ali Alp.

Lepoznanski del.

Smrt Smail-Age Cengica.
Po Ivanu MaZuranié-u, poslovenil Janez Bilec.

IV,

Haraé.
(Konec.)
Aga komaj to izrece,
Ze na dvoru puska podi,
Ter Saferu, kterl prvi
Na besedo agovo poskodi,

*) Predastitemu prijatelju g. Kureleu ponujam v pre-
vdarek, ali nima se njegovo imé iz tega temata izpeljevati?
Ali ni tudi staroslov. besede: ROYpHID, kurig’ »rvugaymyos,
pronubus , dever, Brautzufiihrer, prvotni pomen: kopjasg,
banderas, zastavonosec? Ker Slovani Se sedaj pred
svati nosijo bandera, in so nekdaj neveste siloma jemali,
gotovo je bil kopjas ali banderas ta moZ, kteri je Ze-
ninu nevesto pripeljal. Ta navada, ki se je Se do sedaj obdr-
#ala, gotovo je tudi vladala v dobi, ko so bukve sodnikov
(Jud. 14. 20.) na staroslov. jezik prenesene bile.

*#) Primeri: grb iz korenik: grb fodere, scindere,
VOuPELY. - Pis.



